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Abstract: Presented paper is focused on methods for the creating maps for the Atlas of Interna-
tional Relations which were generated through XML (eXtensible Markup Language). First sec-
tion of this article deals with maps of the atlas, used methods of cartographical interpretation
(cartograms, cartodiagrams, colour scales etc.) and characteristics of chosen map projections
(Times projection, stereographic projection). Second part discusses technologies, format, speci-
fications and software resources used for map production. The most important part of this paper
contains analyses of proposed method and above all proposals for an improvement and optimi-
sation of part of the map generation system.
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Uvod

Obory politologie a mezinarodni vztahy se po zménach v roce 1989 zacaly postupné dostavat
do povédomi Ceské spolecnosti. Spolu s prvnimi katedrami se v ¢eském prostiedi zacaly postupné
objevovat i prvni odborné publikace. Ve spojeni politologie a geografie vznika védni obor — poli-
ticka geografie. V poslednich letech pfibyva zajemct o studium tohoto oboru, mezi néz se radi
i studenti fady jinych oborti, at’ uz se jedna o antropologii, blizkovychodni a evropska kulturni
studia nebo filozofii a archeologii.

Jednim z hlavnich dvodd, které vedly k rozhodnuti o zahajeni praci na Atlase mezinarodnich
vztahtl, byl fakt, ze na ¢eském trhu podobna publikace, zabyvajici se problematikou vztahu mezi
geografickym prostorem a (mezinarodni) politikou, velice chybi. Vytvoreny Atlas si klade za cil
nejen zaplnit tento prostor, ale také pomoci odbornikiim z nejriznéjSich oblasti (politologie, mezi-
narodni vztahy, politickd geografie, ...), studentim vSech ptibuznych védnich oborl na univerzi-
tach a stiednich Skolach a ptipadné i laikiim, kterym tematika mezinarodnich vztahi neni cizi.

Na nasledujicich strankach se detailngji popisuje postup pii tvorbé kartografickych vystupti,
pouzita kartograficka zobrazeni a kartografické interpretacni metody. Stézejni Casti je popis tech-
nologii, zalozenych na bazi XML, které byly zvoleny pro generovani map.

O Atlase mezinarodnich vztahu

Projekt tvorby Atlasu mezindrodnich vztahii s podtitulem Prostor a politika po skonceni stude-
né valky byl realizovan v roce 2006 na Filozofické fakulté Zapadoceské univerzity v Plzni (ZCU).

Autorsky kolektiv' pod vedenim PhDr. Sarky Waisové, Ph.D., &ital 10 odbornikii z oblasti po-
litologie a mezinarodnich vztahli a z oblasti geomatiky. Textovou ¢ast a sbér dat zajistovali pra-
covnici Katedry politologie a mezinarodnich vztahti (hs«p.//www.kap.zcu.cz), kartografickou ¢&ast
atlasu zpracovali ¢lenové oddéleni geomatiky (http://www.gis.zcu.cz) Katedry matematiky Fakulty
aplikovanych véd ZCU. Finalni verze atlasu obsahuje 72 map a doprovodné texty na vice nez 150
strankach. Atlas je dale doplnén obrazky, tabulkami a grafy.
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Tab. 1 Druhy map Atlasu mezinarodnich vztaht

Druh map Pocet map
Politicka mapa svéta 1
Fyzicko-geograficka mapa svéta 1
Tematické mapy 47
Atypické mapy 4
Mapy politicko-geografickych region( 4
Detailni mapy 15
Celkem 72

Oblasti politické geografie a mezinarodnich vztahi, které byly do atlasu zahrnuty, 1ze shrnout
do nasledujicich tematik: zivelné katastrofy, statni a politické hranice, teritorialni spory, geogra-
fické charakteristiky (tvar uzemi, velikost, poloha a pfistup k mofi), politickd geografie mofi
a oceanu, dopravni a komunikaéni trasy, geopolitika vesmiru, klasifikace statli podle vnitini svo-
body, vladni formy v demokratickych statech, vnitini uspotadani statu, porusovani lidskych prav
v soucasném svété, globalni nasili, armada, investice do zbrojeni a jaderné zbran€, mezinarodni
organizace a alianéni systémy, migraéni politika, politickd ekonomie mezinarodnich vztaht
a prostor, chudoba a rozvojova spoluprace, ropa a zemni plyn jako strategické zdroje, Sifeni epi-
demii, geopolitika mezinarodniho organizovaného zlo¢inu.

Podle pozadavku vydavatelstvi (Ales Cen&k, www.alescenek.cz) byly viechny kartografické vy-
stupy vyhotoveny ve formatu PDF (Portable Document Format). Pfed zahajenim praci na tvorbé
map byl navrzen jejich obsah, kartografické interpretacni metody a kartograficka zobrazeni.

Charakteristiky vybranych kartografickych zobrazeni

Pii volbé kartografického zobrazeni muselo byt zvazeno nékolik faktord. Pro geografické ma-
py jsou nejcasteji uzivana zobrazeni ekvivalentni. Tyto typy zobrazeni vSak dosahuji extrémnich
konformnich zkresleni (dochézi k velkym deformacim tvaru), a proto jsme pfistoupili k volb¢ ji-
ného typu zobrazeni. Pro pfirozenéjsi vzhled mapy, tzn. vzhledem k tvaru obrazu polednikl a rov-
nobézek jsme uvazovali pfedev§im o zobrazenich nepravych. Tyto zakladni tivahy nés dovedly
k pouziti nepravého valcového zobrazeni Times. Pro mapy svéta se stiedem v severnim zemépis-
ném polu se jako nejlepsi ukazala stereograficka projekce.

Times zobrazeni

Zobrazeni bylo odvozeno britskym kartografem Johnem Moirem v roce 1965 a své prvni apli-
kace se dockalo v roce 1967 ve druhém vydani atlasu svéta The Times Atlas of the World naklada-
telstvi Bartholomew Ltd. Times zobrazeni se fadi do tfidy nepravych sinusoidalnich vélcovych
zobrazeni. Vzhledem k tomu, Ze jde o modifikaci Gallovy stereografické valcové projekce, jsou
nekteré charakteristiky téchto dvou zobrazeni totozné. Jednd se pfedevsim o obraz rovnobézek,
které se zobrazi jako isecky rovnobézné s rovnikem se stejnym rozestupem jako v ptipad¢ Gallo-
vy stereografické projekce. Tato vlastnost je zfejma iz prvni zobrazovaci rovnice. Pro redukci
thlového a plosného zkresleni, které je spjato s jednoduchymi valcovymi zobrazenimi, byl navr-
zen obraz polednikti ve tvaru sinusoid.

Zobrazovaci rovnice

X = R-(l+ cosUO)-tg[%}

Y=R-V- {0,74482 ~0,34588 -sin{z : tg(lzjﬂ},

kde [X, Y] jsou pravouhlé soutadnice bodu v roviné mapy, [U, V] jsou zemé&pisné soutadnice bodu
na referenc¢ni kouli o poloméru R, zékladni (secna) rovnobézka U, = 45° (severni a jizni).
Kartograficka zkresleni

Zobrazeni nezachovava délky, tihly ani plochy. Délkove nezkresleny jsou pouze (secné) rov-
nobézky 45° severni a jizni Sitky (obr. 1). S naristem zemépisné Sitky dochazi k rychlému naristu



plosného zkresleni. V oblastech polt a rovniku dochazi k extrémnim délkovym i plosnym zkresle-
nim. P6lové oblasti vSak nejsou z hlediska politické geografie zajimavé, vysledné mapy tudiz tyto
oblasti nezobrazovaly. Mapa, vyhotovend v tomto zobrazeni, dosahuje piijatelnych deformaci
a pro tento ucel se zobrazeni jevi jako velice vhodné zvolené.
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=—  nezkreslené rovnobézky U = 45° severni a jizni $irky
délky rovnobézek se zkracuji (0,7448 - 1,0000)
Ml  délky rovnobézek se prodiuzuji (1,0000 - extrémni hodnoty na pélech)

Obr. 1 Prabéh délkového zkresleni v rovnobézkach zobrazeni Times

Pro mapy atlasu bylo tfeba pfistoupit k modifikaci zobrazeni Times, kterd spocivala ve volbé
stiedniho poledniku 11° vychodni zemépisné délky (nedojde k rozde€leni asijské ani americké pev-
niny) a nezobrazeni polarnich oblasti mapy, ktera zobrazuje Gizemi v intervalu od 85° severni ze-
meépisné Sitky do 70° jizni zemépisné Sitky (polové oblasti nejsou pro politickou geografii prilis
vyznamné).

Stereograficka projekce

Tato azimutalni projekce byla zvolena pro jedinou mapu v atlase, a to mapu svéta se stiedem
v severnim polu. Projekce je konformni, od stredu mapy smérem k okrajim dochazi k rychlému
narustu délkového i plosného zkresleni. Pro uplnost uvedeme zobrazovaci rovnice:

p= 2-R-tg[790 2_UJ, e=V,
kde [p, €] jsou polarni soufadnice bodu v roving.

Kartografické interpreta¢ni metody

Pro vyjadreni kvalitativnich a kvantitativnich charakteristik map Atlasu mezinarodnich vztaht
byly pouzity interpreta¢ni metody uvedené v tab. 2.

Tab. 2 Kartografické vyjadiovaci prostiedky pouZité pro mapy atlasu

Interpreta¢ni metoda Pocet map
Metody pro znazornéni kvalitativnich udaji (bodové, liniové a aredlové znaky) 43
Nepravy kartogram (obr. 2) 15
Metoda tecek 5

Kombinace metody tecek, arealovych a liniovych znacek 3
Kombinace nepravého kartogramu a jednoduchého plo$ného kartodiagramu 2
Kombinace metody tecek a nepravého kartogramu 1
Pravy kartogram 1
Souctovy plosny kartodiagram (obr. 3) 1
Celkem 72




U velkého po¢tu map byla pro znazornéni kvantitativnich daji zvolena metoda nepravého
kartogramu, ktera se v mnohém jevi jako kartograficky nevhodna. Pii rozhodovani vSak byly uva-
zeny aspekty srozumitelnosti a predevsim Citelnosti charakteristik, které ma mapa prezentovat.
Z kartografického hlediska by vhodnéjsi byla napf. metoda kartodiagramu, vzhledem k jednotli-
vym zobrazovanym jevum by vSak v nékterych oblastech svéta doslo k vzajemnému piekryti né-
kolika kartodiagramti a mapa by se pro konecného ¢tenafe stala prakticky necitelnou.
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Obr. 2 Nepravy kartogram (vlevo), souctovy kartodiagram (vpravo)

Tvorba kartografickych vystupt

Pouzité formaty

Ackoli finalnim produktem bude tisténa verze atlasu, jednotlivé mapy byly generovany techni-
kami webové kartografie (obr. 3). Divodem je pfedevsim predpokladana aktualizace map, kterou
si bezpochyby vyzada prekotny vyvoj na poli mezinarodnich vztahti. Vystupem nami pouzité me-
tody byly mapy ve formatu SVG (Scalable Vector Graphics), které byly prevedeny do formatu
PDF urc¢eného pro vysledny tisk.

Nasledujici seznam kratce predstavuje pouzité XML (Extensible Markup Language) technolo-
gie a také dalsi formaty (jazyky), které se pouzivaji spole¢né s nejriznéjSimi XML derivaty.
U kazdé pouzité technologie je odkaz na piislusnou specifikaci.

Jazyk XML se fadi do skupiny znackovacich® jazyki (markup languages), tedy metajazyki,
které oznacuji vyznam jednotlivych ¢asti dokumentd, nikoli jejich vzhled (hovoii se také o tzv.
samopopisnych jazycich — o jazycich, které kromé vlastniho dokumentu dokazi popsat i jeho
strukturu). Prvotnim impulsem pro vznik znackovacich jazykt byla potfeba vymény dat, piede-

% Podle platné normy CSN ISO 19 115 Geograficka informace — Metadata se pouziva normovany termin
vyznacovaci jazyk.



vS§im textovych dokumentli, mezi vzajemné nekompatibilnimi hardwarovymi architekturami.
V roce 1998 byla uvetejnéna definitivni specifikace XML 1.0 Recommendation. V soucasnosti
existuje verze 1.0 ve ctvrté revizi (16. 8. 2006). Od prosince 2001 existuje paralelni verze 1.1,
v soucasnosti po druhé revizi. XML 1.1 pochazi z 16. 8. 2006.

Pii tvorbé atlasu byla pouzita verze XML 1.0 pro vytvoieni zakladniho souboru _atlas.xml.
Také vétSina nasledujicich formati je podmnozinou XML nebo jsou s technologii XML pevné
spojeny (XML Namespaces, XPath a CSS).

datad jml...

.. meritko jml
obrys_sveta jml

mapal sy
o i
mapa2 si
e il =it
- _atlas.xsl mapa3.svy
data3 jml -
mapad svd...

Obr. 3 Schéma tvorby atlasu

XML Namespaces (jmenné prostory) umoziuji pouzivat v jednom dokumentu vice typi zna-
¢eni neboli vice znacek (tagl)) pro elementy a atributy. Napiiklad dokument atlas.xml obsahuje
elementy definované ve vlastnim znaceni a také prvky ze schématu SVG. Podobn¢ i transformacni
styl se sklada z prvku jazyka XSLT, XLink a SVG.

JML neboli JUMP GML (Geography Markup Language) je specifickd podmnozina jazyka
GML, ktery je primarné urceny pro popis geografickych dat. Format JML se pouziva ve volné
sifitelnych GIS programech JUMP a OpenJUMP.

XSLT (eXtensible Stylesheet Language Transformation) je soucasti komplexniho stylového
a transformacniho jazyka XSL (eXtensible Stylesheet Language). XSLT se pouziva pro transfor-
maci XML do jinych, nejen XML formatt. Transformacni styl slouzi k pfevodu datovych soubort
(formaty JML a XML) na vlastni mapu (format SVG). Pro tvorbu atlasu byly nejprve pouZzivany
Sablony (soubor _atlas.xsl) zapsané v kombinaci prvni verze jazyka XSLT a jejiho rozsifeni
EXSLT. V ¢ervnu 2006 doslo k pfepsani Sablon nové verze XSLT 2.0.

XPath (XML Path Language) ptredstavuje dotazovaci jazyk uréeny pro vybér jednotlivych ¢as-
ti XML dokumentu. Pfi tvorb¢ atlasu byl jazyk XPath pouzivan pro vybér jednotlivych ¢asti mapy
(napf. zemépisna sit’, popisky, diagramy apod.), které byly nésledné zpracovavany transformacnim
procesorem podle zasad transformacniho stylu. V pribéhu tvorby atlasu doslo podobné jako v pfi-
padé XSLT ke zmén¢ verze XPath — nyni je v souboru _atlas.xsl pouzivan XPath 2.0.

XLink (XML Linking Language) umoznuje odkazy mezi XML dokumenty i mezi jeho ¢astmi.
V jednotlivych mapach se XLink 1.0 pouziva pro odkazy na pfislusné barevné prechody, pficemz
puvodné mél slouzit také k vytvoreni vazeb mezi popisem symbolu a jeho lokalizaci.

SVG (Scalable Vector Gaphics) je otevieny vektorovy format urceny piedevSim pro popis
a distribuci dvourozmérnych vektorovych dat v prostfedi internetu. SVG zacina ¢im dal silnéji
pronikat do oblasti webové kartografie, pfedev§im diky svym vlastnostem (mozZnost stylovani po-
moci kaskadovych styli, skriptovani, animace, prace se vSemi myslitelnymi znakovymi sadami,
definovani symboli a barevnych ptrechodii, definovani soufadnicovych systému apod.). Mapy byly
generovany ve formatu SVG 1.1. Vice o formatu SVG viz [3].

CSS (Cascading StyleSheet, kaskadové styly) je jednoduchy stylovy jazyk uzivany predevsim
ve spojeni s HTML k definovani vizualizacnich pravidel. Ackoli CSS nepatii mezi XML derivaty
(zapis CSS ma odlisnou syntaxi), pouzivaji se pro vizualizaci nejriznéjSich XML dokumentd (pfi
(verze 2.1) poslouzily jednak pro popis vizualiza¢nich pravidel pro webovou stranku s ukazkami
map, a pfedevSim pro urceni vizualizacnich pravidel jednotlivych map. K mapam jsou kaskadové



styly pfipojeny dvéma zpisoby: spole¢né vizualiza¢ni vlastnosti jsou k mapam piipojeny pomoci
externiho stylu (zakladni_styl.css) a nékteré specifické vlastnosti jsou popsany pomoci inline styl
a XML prezentacnich atributti (oba zpiisoby jsou zapsany jako atributy pfislusnych elementt).

Kromé vyse zminénych formatd zaloZzenych na XML nebo alespoit s XML sptiznénych byly
pouzity dva formaty pro pfeneseni SVG map do kvalitni ti§téné podoby. Pomoci programu Inks-
cape byly mapy nejprve prevedeny do formatu Postscript. Ten byl transformovan v programu
GSVIEW32.EXE do finalniho formatu PDF.

Zakladem je soubor atlas.xml, ktery obsahuje definice jednotlivych map, mapovych symbold,
barevnych stupnic. Barevné stupnice vétSinou pochazi ze stranek Cynthie A. Brewer (http://
www.personal.psu.edu/cab38/ColorBrewer/ColorBrewer_intro.html), formati vyslednych map.

Zakladnim potomkem kofenového elementu at las je prvek mapa. Obsahuje tii atributy:
—id (identifikaéni ¢islo — unikatni oznaceni mapy jako parametr pfi transformaci),

— format (definice velikosti tiSténé verze mapy),

— nazev (titulek mapy).

Element mapa miiZze obsahovat elementy definujici
— zpracovavané datové vrstvy (data — arealova data, bdata — bodova data, cdata — liniova
data),
— barevnou stupnici (barevna_stupnice),
—legendu a popisky (legenda, popisek),
— dalsi pridavné prvky, zapsané piimo v jazyku SVG (kod).
Pouzité programové vybaveni

Pfi tvorbé atlasu byly pouzity tyto softwarové komponenty: GIS software OpenJUMP 1.0.1
(Pirol Edition), transformacni procesor Saxon (Saxon 6.5.3, pozdéji Saxon 6.5.5, po pfechodu na
XSLT 2.0 byl zvolen Saxon 8.8 B), graficky vektorovy editor Inkscape, editory JEdit 4.2 a Note-
Pad++ 3.8, Adobe SVG Viewer (ASV), ArcGIS 9.1, GSVIEW32.EXE, A Ghostscript graphical
interface (verze 4.8).

Zavér
Pro tvorbu atlasu by bylo mozZné pouzit elegantné;jsi, rychlejsi i efektivnéjsi technologii. Zvo-
leny postup — generovani map ve formatu XML z XML dat pomoci styli zapsanych v XML —
s sebou pfinasi nasledujici vyhody:

— Aplikace je sestavena vyhradné z nekomerc¢niho software. Uzivatel mize téméf vSechny fi-
nan¢ni prostfedky vénovat na nakup kvalitnich datovych sad.

—S XML soubory lze pracovat bez ohledu na pouzivané technologie, operacni systém nebo
softwarové vybaveni. Uzivatelé XML maji k dispozici velké mnozstvi nejriznéjsiho software
— editory, parsery (programy pro kontrolu XML syntaxe), validatory, prohlizece, XSLT pro-
cesory (prostiedky pro praci se stylovymi jazyky), konvertory a dalsi. Velky podil mezi
XML software maji programy $ifené pomoci néjaké oteviené licence.

— XML je velice rozsifenou technologii — na internetu se nachazi obrovské mnozstvi informaci
ve formé ¢lankd, prispévkll z odbornych konferenci, tutoriald, mailovych konferenci apod.
Naptiklad témét jedna ctvrtina vSech prispévki na konferenci SVG Open 2005 (http://
www.svgopen.org) v holandském Enschede byla vénovana geografickym informac¢nim tech-
nologiim, pfedevsim tvorbé map.

— Pomoci stylovych a transformacnich jazykt dochazi k oddéleni obsahu dokumentu od vizua-
liza¢nich pravidel. Proto lze XML dokumenty velice snadno pfizplisobovat konkrétnim po-
ttebdm uzivatele. Na druhou stranu pouzivani stylti s sebou pfinasi jednotny vzhled vsech
dokumentd s moznosti jednoduché a pedevs§im rychlé aktualizace.

— Cela aplikace je zalozena na jediné technologii. Navic technologii, ktera se velice rychle vy-
viji’, ale je podporovana (v riizné mife) vétsinou svétovych vyrobeti software.

v listopadu 2006 bylo pouze na strankach jediné standardiza¢ni organizace uvefejnéno 18 pracovnich névr-
hi, dva kandidati na doporuceni, devét navrhi doporuceni, jedno doporuceni novych nebo inovovanych
standardu.
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Pii tvorbe atlasu jsme se také setkali s velkym mnoZzstvim nedostatkd:

—Jednim ze zakladnich problémul byla rychlost aplikaci zalozenych na jazyku Java (Saxon,
OpenJUMP, Inkscape). Tyto aplikace velice obtizné a pomalu zpracovavaly rozsahla data
(pramérny JML soubor — 14,5 MB, primérny SVG soubor — 8,5 MB, pramérny PS soubor —
14 MB, vysledna mapa ve formatu PDF — 1,9 MB).

— SVG umoziuje velice elegantni a jednoduché definovani symbolti. Ty je mozné zapsat pouze
jednou a dalsi pouziti té€chto symboll 1ze zajistit pomoci odkazi, ktery je zapsan v jazyku
XLink. U takového symbolu je mozné nejen zadat soufadnice nového umisténi, ale ,,nové-
mu” symbolu lze pfidat ,,nové” atributy, napiiklad transformacni pravidla (SVG umoziuje
pouzivani zmény méfitka, zkoseni, posunu a rotace) nebo jiny vizualizaéni styl. Bohuzel pie-
vod z SVG do Postscriptu prostfednictvim programu Inkscape nepodporuje predavani sym-
bolii pomoci XLink odkazl (stejny typ odkazi ovSem funguje v ptipad¢ barevnych piechodt
- gradientll). Proto bylo nutné veskeré symboly pomoci stylu a transformaéniho procesu do
kone¢né mapy kopirovat, ¢imz se zvlasté v piipadé slozitych symboll zvétsila velikost vy-
sledného souboru.

— Velice komplikovanou zalezitosti byl pfevod do vysledného formatu PDF. Nakonec byla
zvolena pomérné komplikovana a diky pouziti Javy Casové narocna metoda, kdy pomoci
programu Inkscape 0.43 byla vytvofena z SVG mapy verze ve formatu Postscript. Tento
soubor byl pfeveden v programu GSVIEW32.EXE do vysledného PDF souboru.

Zdrojovy soubor _atlas.xml a transformacni styl _atlas.xsl by si také zaslouzily fadu vylepseni.
V budoucnosti se planuji nasledujici zmény a vylepseni tak, aby oba soubory mohly slouzit jako
univerzalni Sablony pro kvalitni generovani riznych typti map:

— Oba soubory, pfedevsim transformacni styl, kde jsou nékteré Sablony nadbytecné, by mély
byt optimalizované. Optimalizace by méla spoc¢ivat jednak ve zkraceni kodu, a také v imple-
mentaci vSech novych prvkid XSLT 2.0 a XPath 2.0.

— Soucasti souboru pro generovani map by mél byt i soubor definujici povolené prvky a jejich
vazby ve zdrojovém dokumentu atlas.xml. Schéma by mélo slouzit také ke kontrole a valida-
ci zdrojového souboru. Tento schémovy soubor by mohl byt soucésti SirSiho schématu jazyka
popisujiciho mapy a jiné kartografické produkty. Jako v soucasnosti nejvhodngjsi schémovy
jazyk se jevi RELAX NG.

— Do transformaéniho stylu budou doplnény dalsi Sablony pro generovani dalSich kartografic-
kych interpretacnich metod a pro analyzu dat (tvorba stupnic, grafy Cetnosti...). V souvislosti
s roz§ifenim transformaéniho stylu bude dokument atlas.xsl modularizovan (rozdélen na né-
kolik mensich vzajemné propojenych souborti).

— Pfinosem bude vylepSena implementace vlastnosti SVG. V dosavadni aplikaci nejsou plné
vyuzity symboly, vzorky, ofezové cesty, podpora multimédii apod. Tuto absenci lze ¢astecné
zdvodnit omezenou podporou SVG vyrobci software a také nutnosti tiskového vystupu.

— Posledni zména se tyka technik generovani obecné. Stejné jako je nutné optimalizovat kod
zdrojovych soubort a styld, je také potieba optimalizace a validace pouZivanych dat®.

Velice problematickou se pfi tvorbé atlasu ukdzala komunikace mezi jednotlivymi €leny v tak
rozsahlém kolektivu autorti. ReSenim by mohlo byt naptiklad pouziti software pro vedeni projektt
(pro priklad uved'me produkt Microsoft Office Project 2007). V prib¢hu praci jsme se pokusili o
online tvorbu a sdileni dokumentl (http.//docs.google.com), ale se to nesetkalo s patficnym ohlasem.

V dalsich letech by mél byt atlas aktualizovan na podkladé novych dat a analyz. Tento atlas by
m¢él byt v tisténé podobé vydan v prub&hu roku 2007 a byt po dlouhé dobé prvni publikaci svého
druhu na ¢eském trhu.
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Summary
Cartographic part of Atlas of International Relations

There is entire lack of publications focused on politics and international relations on the Czech market.
Therefore the project of a new Atlas of International Relations at the Department of Political Science and
International Relations (Faculty of Philosophy, University of West Bohemia in Pilsen) has been implemented.
The cartographic part of the atlas was processed by members of the Geomatics Section of the Department of
Mathematics (Faculty of Applied Sciences). Maps in the atlas were created on the basis of data collected by
members of the Department of Political Science and IR. Prior to work on the atlas some discussions about
methods of cartographical interpretation and choice of suitable map projections were indispensable. As a
result the application of following ways was decided:

— cartographical interpretation methods: methods for visualization of qualitative data — point symbols,
line symbols, area symbols (43 maps), pseudo choropleth map (15 maps), dot map (5 maps), combina-
tion of a dot map and point, line or area symbols (3 maps), combination of pseudo choropleth map and
simple proportional symbol map (2 maps), combination of pseudo choropleth map and dot map,
choropleth map, proportional symbol map (1 map).

— map projections: Times projection (was used for all maps in the atlas excepting the map of the world
with centre in the north pole), stereographic projection

Although the final product should be printed in version of the atlas, individual maps were generated using
web cartography technologies. The reason is mainly expected map updating. Outputs of implemented method
were maps in SVG format (Scalable Vector Graphics) which were converted to PDF format intended for
print.

Used XML technologies and other formats (languages) are XML Language, XML Namespaces, JUMP
GML, XSLT, XPath, XLink, SVG and CSS.

The atlas contains 72 map, among them: political map of the world (1), physiographical map of the world
(1), thematic maps (47), atypical maps (4), maps of political regions (4), detailed maps (15).

It would be possible to used more elegant, prompt even efficient technology for atlas creating. Chosen
procedure — generating map in XML format from XML data by force of styles signed up in XML brings ma-
ny advantages. Only non-commercial software has been used. XML files can be operated in defiance of ap-
plied technology, operating system or software equipment.

Fig. 1 Distortion behaviour in the direction of parallels for Times projection

Fig. 2 Pseudo choropleth map (left), proportional symbol map (right)

Fig. 3 Map production scheme

Tab. 1 Types of maps in the Atlas of International Relations

Tab. 2 Cartographic interpretational methods used to maps of the Atlas of International Relations

Lektoroval:

Ing. Jin PRAVDA, DrSc.,
Bratislava
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